LA CALLIGRAPHIE ORIENTALE
DANS SES RAPPORTS AVEC I’ARCHEOLOGIE:

I1 est bien connu que, parmi les motifs les plus fréquents de
‘Pornementation orientale, rentrent les caractéres de l'écriture,
“etil est non moins certain’ que. I'emploi des lettres a la déco-
ration du bois, des cuiv.res, de la pierre, de la faience et de la
porcelaine, repose sur une esthétique particuliere - 1a forme de
chaque lettre, tracée suivant des régles. qui varient avec les
genres, oflre une heautd sui generis qui n’a rien A faire avec la
sighification méme des mots tracés; I'exemple qué jai déji cité
ailleurs en est une preuve péremptoire : il y a des cas oti-les ins-
criptions sur un vase ou un objet donné n’offrent aucun sens;
¢’est donc la beaulé méme de laletire qu'on a en vue en 'em-
ployant dans la décoration. o |

~Jusqu’ici, il semble que I'archéologie arabe ait surtout con-
sidéré les inscriptions & leur seul point de vue épigraphique
et historique : on déchiffre, généralement avec heaucoup de
peine, ces inscriptions pour en établir le sens et préciser I'époque
ou le monument, le vase, 'objet quelconque qui les porte a ete
fabriqué, en déterminant le lieu de fabrication, 'origine des
architectes, des graveurs, des dessinateurs, et les rattacher, par
un lien historique, & leurs prédécesseurs. Il y a pourtant quelque
chose de plus. En général (et ceci est bien plus vrai des monu-
ments que des manuscrits, dontun grand nombre ont été tracés |
par des mainsinhabiles, le contenu du livre important beau-
~coup plus que le contenant), les inscriptions ornementales
_ont été dessinées par des calligraphes, et il n’est pas d'un

1. Communication faite au 2e Congrés international d’archéologie, au Caire,
avril 1909,
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‘mince inlérdt de pouvoir déterminer & quelle éeole se rat-
tache 'écriture dont ils ont formé les caracteres. Il est extré-
mement lmporlant de constater, par exemple, que I'inscription
turque orientale de la siéle qui rappelle la-fondation de la mos-
quée de Piking a 6té éerite en nasta‘liq, écriture devenue nalio-
nale en Perse depuis les Timourides; que les inscriptions arabes
des mosquées chinoises de K'ai-fong-fou et de Si-ngan-fou sont
tracées, au xviesiecle, en éeriture rihdn ; qu’une faience chinoise

de ma collection, inédite & ce jour, présente un texte persan
constitué par des caracteres naskh, bien qu’elle soit du xve

sicele, ete.

Lorsqu’on se trouve en [ace de ces belles inscriptions
arabes placées par les souverains ottomans sur les somptueuses
mosquées dont ils ont orné leur ¢ capitale, Constantinople, on

est frappé du genrepartlcuher de I'écriture thuiuth qwelles nons.

présentent : les hampes des e!zfs et des /dms sont en général
fort allongées et gréles, le plein des lettres moins épais qu’il ne
devrait étre en proportion des vides. ce qii donne & ces carac-
teres une élégance particulicre. C’est que le naskh a 616 in-
fluencé par les principes de ce que les historiens de la calligra-
“phie ont appelé I'école des Sept Maitres d’Asie Mineure, dont le

représentant le plus connu est 'artiste qui s’appelait le chéikh’

Hamdoullah. |

Les belles recherches de M. van Berchem sur U'épigraphie
arabe ont déterminé certains faits historiques, dansle méme
ordre d’idées, de la plus haute importance; ¢’est ainsi que 'on
a pu connaitre I'époque ou V'écrilure dite Aoufique est rem-

placée par l'écriture nasth dans les monuments tracés. sur

pierre. En ce qui concerne les papyrus et le papier, M. Kara-
bacek, par ses études approfondies sur les papyrus de la collee-
tion de archiduc Renier, a déterminé le processus historique
des -transformations de l'écriture sous le galam des scribes,
et est arrivé & des conclusions certaines dont quelques-unes
étaient bien inattendues, et qui sont aujourd’hui du domaine
courant de la science.
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. Quanta la calligraphie proprement dite, cet art si apprécié
des Orientanx et si méconnu des Européens, le livre que jai
consacté aux calligraphes et aux miniaturistes de 1'Orient
musulman est une entrée en maliére; mais il fant maintenant
pousser plus avant. 11 convient, par une étude des monuments
faite & ce point de vue, d’arriver & constituer historique de éet
art, on tout an moins d’en déterminer les principaux points. Les
ceuvres des divers artistes ont une physionomie particuliere
qui doit servir de'guide: telle lettre est tracée par 'un de telle
facon, tel appendice est fait par Vautre plus long ou pluscourt;
ce sont des traits saillants qu’il n’est pas permis de négliger.
Enfin, quand on aura établi, par des recherches précise's, la
nature des procédés employés par Lel chef d’école et qui doivent
se retrouver, plus ou moins fidelement observés, chez seséleves
immédiats, on pourra fixer les diverses écoles autrement que
par les dires, plus ou moins reflets d’une opinion personnelle,
de tel ou tel des historiens qui ont traité cette matiére. {1 se
constituera alors une histoire de l'art calligraphique dont les
données, venant s’ajouter aux autres motifs de détermination,
contribueront utilement A établit ’étage historique et géogra-
phique ou se place tel ou tel objet soumis & 'examen.

Trés fréquemment, les miniatures persanes et indiennes qui
décorent les heaux manuscrits on donton a formé de splendides
albums, ne portent pas le nom de leurs auteufs, ou bien le nom
a cté falsifié. La bibliothéque khédiviale posséde de magnifiques
albums ott 'on trouve des’ csuvres attribudes & Mani de Chiriz,
et qui ne peuvent étre toutes de ce peintre, quil ne faut pas
- confondre avec son célehre homonyme, I'hérésiarque Manes;
mais comme ces cuvres sont loin d’étre de la méme main,
qu’elles sont an contraire de diverses provenances, que certaines
d’entre elles offrent un caractére chinois trés aceentud (ce qui
peut les faire classer & la fin du xve sigcle) tandis que d’autres
-sont purement indiennes, elles ne peuvent étee attribudes au
méme auteur; et par conséquent la signature de celui-ci a éLé
imitée sur la plapart. Les miniatures de Behziad que posséde la
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Bibliothéque Nationale'de Paris ne sont pas signées : attribu-
tion n’en est que traditionnelle et a été rapportée d’Orient par
Charles Schefer, & qui elles avaient appartenu; mais elle est
probable, & cause de I’exécution soignée de ces belles ceuvres.

Pour les calligraphes, qui étaient en méme temps miniatu-
ristes, I'attribution sera faite au moyen du colophon habituel
gqui termine les manuscrits; mais il n’en sera pas de méme
quand le miniaturiste anonyme décore un ouvrage dont le texte
a 6té tracé par un autre. Toutefois le nom du copiste, pourvu
que celui-ci soit vraiment un calligraphe, servira de fil conduc-
teur : sachant & quelle époque il a travaillé, on pourra préciser’
le nom de l'artiste qui a -6té son collaborateur pour la déco-
ration du manuscrit au moyen de miniatures. Plus tard, par.
la connaissance plus approfondie du faire de chaque artisle, on
pourra arriver & des atiributions plus précises : Baber, le con-
quérant de I'Inde, avait remarqué, & propos de Behzid, qu'il
exagérait les lignes du menton dans les visages imberbes
tandis quil n’avait que des éloges & décerner pour lart avec
lequel il représentait les visages barhus. Ce qu’a pu observer le
Timouride ne saurait échapper & la cri_t_ique contemporaine,
quand elle voudra bien s’occuper des miniatures persanesavec
le méme intérét qu'elle a apporté & la classification d’autres
ceuvres. | B

I’ histoire du développement de la calligraphie est done d une
importance majeure pour I’'étude des monuments orientaux,
" arabes, persans, turcs; ou musulmans de IInde; cet art a eu
ses périodes distinctes, bien tranchédes; son histoire est un
auxiliaire indispensible des recherches archéologiques.
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